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4( DESCRIPTION DE L'APPAREIL )7

2 fentes a griller

Levier de
mise en marche

Bouton « Décongélation »

Bouton « Réchauffage »

Bouton « Annulation »

Bouton de réglage du
niveau de brunissage
(thermostat)

Tiroir ramasse-miettes

Corps de I'appareil

4( CARACTERISTIQUES TECHNIQUES )7

«  Tension d’alimentation : 220-240 V~ 50/60 Hz

. Puissance: 750 W

o 2fentes

e Thermostat réglable 6 positions

«  FEjection des tranches en cours (fonction « Annulation »)
«  Fonctions décongélation et réchauffage

«  Tiroir ramasse-miettes

4( AVANT LA PREMIERE UTILISATION )7

1. Retirez tous les emballages.

2. Utilisez le grille-pain avec le thermostat au maximum sans utiliser de pain afin de braler
tous les résidus qui se trouvent dans I'appareil. Une légere fumée peut alors se dégager.
Lors de cette procédure, assurez-vous que la piéce est bien ventilée.
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4( UTILISATION )7

ATTENTION:

e Risque de brllure. Le grille-pain devient trés chaud durant le fonctionnement. Ne pas
toucher les parties métalliques ou chaudes de I'appareil en cours d'utilisation.

»  Nutilisez jamais le grille-pain sans le ramasse-miettes.

e Appuyez sur le bouton « Annulation » et débranchez immédiatement I'appareil en cas de
dégagement de fumée a 'intérieur de I'appareil.

GRILLER DU PAIN

1. Installez le grille-pain sur une surface séche, plane et stable.
Branchez le grille-pain sur une prise murale équipée d’'une terre.

3. Placez le pain dans une ou les deux fente(s). N'insérez pas de tranches de pain trop

épaisses dans l'appareil. Risque de court circuit !
4. Choisissez le degré de brunissage que vous souhaitez entre 1 et 6 avec le bouton du

thermostat :
* 1-2 Légérement grillé
* 3-4 Moyennement grillé
*5-6 Trés grillé
5. Baissez completement la commande de mise en marche jusqu’a ce qu'elle se bloque d’elle-méme.
Le bouton « Annulation » s’allume et le grille-pain démarre automatiquement.

N

Remarque: Si le cable électrique n’est pas branché, la commande de mise en marche ne pourra
pas se bloquer.

6.  Pourannuler le processus de réchauffage, appuyez sur le bouton « Annulation ».

7. Enfin de cycle ou en cas d’annulation, le grille-pain s’éteint automatiquement et le pain
grillé est éjecté. Le bouton « Annulation » s’éteint.

8. En fin d'utilisation, débranchez I'appareil de la prise de courant et attendez qu'il soit
complétement refroidi avant de le ranger dans un endroit sec.

Note : Si le pain reste coincé dans le grille-pain, débranchez I'appareil de la prise de courant,
laissez-le refroidir puis retirez le pain. Assurez-vous de ne pas endommager les éléments internes
du mécanisme ou des éléments de chauffe en retirant du pain bloqué.

DECONGELER DU PAIN

La fonction « Décongélation » vous permet de décongeler et griller du pain :

1. Effectuez les étapes 1 a 5 de la section précédente « Griller du pain ».

2. Appuyez sur le bouton « Décongélation ». Celui-ci sallume.

3. Pour annuler la programmation ou interrompre le processus de décongélation, appuyez
sur le bouton « Annulation ». Tous les boutons s'éteignent.

4. Enfinde cycle ou en cas d’annulation, le grille-pain s'éteint automatiquement, les boutons
s'éteignent, et le pain est éjecté.
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RECHAUFFER DU PAIN

La fonction « Réchauffage » vous permet de réchauffer du pain préalablement grillé qui a refroidi :

1. Effectuezles étapes1a 3 delasection précédente « Griller du pain ». Il est inutile de régler
le thermostat.

2. Baissez complétement la commande de mise en marche jusqu'a ce qu'elle se bloque delle-
méme, puis appuyez sur le bouton « Réchauffage ». Le bouton s'allume et le grille-pain démarre
automatiquement.

3. Pour annuler la programmation ou interrompre le processus de réchauffage, appuyez sur le
bouton « Annulation ».

4. En fin de cycle ou en cas d'annulation, le grille-pain s'éteint automatiquement, les boutons
s'éteignent, et le pain est éjecté.

ANNULER UNE FONCTION

Les processus de brunissage, décongélation et réchauffage peuvent étre annulés a tout moment a
I'aide du bouton « Annulation ».

CONSEILS D'UTILISATION

«  Alapremiere utilisation, nous conseillons de choisir le degré 3. Vous adapterez ensuite le
degré de brunissage selon les différents types de pain et vos golts personnels.

e Sélectionnez un thermostat plus bas pour obtenir des tranches de pain grillé légérement dorés.

e Le pain sec grille plus rapidement que le pain frais, et les tranches de pain fines grillent
plus rapidement que les tranches de pain épaisses. Sélectionnez un thermostat plus bas.

e Ledegré de brunissage est plus élevé lorsqu’une seule fente est utilisée.

e Encasde fonctionnement continu au méme degré de brunissage, le pain sera plus grillé en
fin d'utilisation qu'en début d'utilisation.

4( NETTOYAGE ET ENTRETIEN )7

ATTENTION:

«  Nimmergez jamais le grille-pain dans 'eau !

e Laissez le grille-pain refroidir avant de procéder a son nettoyage.

»  Nintervenez jamais a l'intérieur de I'appareil avec un objet métallique sous peine de détérioration
grave.

1. Débranchez le grille-pain et laissez-le refroidir avant de procéder a son nettoyage.

2. Nettoyez les surfaces extérieures de 'appareil avec un chiffon légérement humide et séchez-le avec
un chiffon doux.

3. Pour éviter tout risque d'incendie, videz régulierement les miettes du tiroir ramasse-miettes :
» Glissez le ramasse-miettes hors de son logement situé sur le c6té de I'appareil.
« Videz-le et glissez-le a nouveau dans son logement avant d'utiliser le grille-pain a nouveau.
* Le tiroir a miettes doit étre nettoyé régulierement. Ne laissez pas les miettes de pain s'accumuler
dans le fond du grille-pain.

4. Pour nettoyer les surfaces intérieures, retournez l'appareil et secouez-le légérement au-dessus
d'une poubelle jusqu’a ce que toutes les miettes éventuellement coincées soient tombées.
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Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de
SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et
informations. Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce soit, sera jugée et considérée comme une
contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION.

SOURCING & CREATION reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction
through any means shall be deemed and considered as counterfeiting.
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Attention:

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu'il sagit d'un
appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis a la
réglementation relative aux déchets déquipements électriques
et électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc en aucun
cas étre traité comme un déchet ménager, et doit faire l'objet
d'une collecte spécifique a ce type de déchets. Des systemes
de reprise et de collecte sont mis a votre disposition par les
collectivités locales (décheterie) et les distributeurs. En orientant
votre appareil en fin de vie vers sa filiere de recyclage, vous
contribuerez a protéger l'environnement et empécherez toute
conséquence nuisible pour votre santé.

Conditions de garantie :

Ce produit est garanti contre toute défaillance résultant d'un vice de fabrication ou
de matériau. Cette garantie ne couvre pas les vices ou les dommages résultant d’'une
mauvaise installation, d’une utilisation incorrecte, ou de I'usure normale du produit. La
durée de garantie est spécifiée sur la facture d'achat.

@

citoyen.  Recyclez

Faites un geste éco-
L produit en fin de vie.

ce
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